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g NajnovSia verzia tejto pouzivatel'skej prirucky je k dispozicii na webovych strankach.
- Ak chcete ziskat pristup k dalSim dostupnym jazykom, naskenujte QR kdd dostupny na konci tejto pouzivatelskej
prirucky > Kapitola QR kod
Pre bezpecnejSie a efektivnejSie pouzivanie postupujte podla pokynov uvedenych v tejto prirucke.
Copyright © 2023 Essilor - P6vodny manudl - VSetky prava vyhradené.

Akékolvek reprodukcia obsahu tohto dokumentu, €i uz jeho Casti alebo celku, na UCely jeho zverejnenia alebo Sirenia
akymikolvek prostriedkami a v akomkolvek formate, a to aj bezplatne, je bez predchadzajliceho pisomného suhlasu spolo¢nosti

Essilor prisne zakazana.
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1. Rozbalenie a skladovanie

;

1 Otvorte Skatulu a vyberte Skatulu s prisluSenstvom.

2 Odstrarite penu.
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5 Opatrne vyberte obrazovku z krabice.

2. Zoznam prislusenstva

Pri vybalovani skontrolujte, €i je su€astou balenia nasledujlice Standardné prislusenstvo.
Standardné prisluSenstvo a odnimatelné &asti

o Napajaci zdroj* (1x)

Ethernetovy kabel, 2 m (1x)
Napéjaci kabel*, 1,80 m (2x)

o USA: ref. €. CA6096

o Eur6pa: ref. €. VRSA05
o Drziak na montaz na stenu (1x)

o Drziak napéjacieho kabla (1x)
o Pouzivatelska prirucka (1x)
* Prilozné Casti

/:/ ‘ Vision-C 600 je Uplne kompatibilny a navrhnuty na pracu s foroptérmi Vision-R™
X
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1. Zamyslané pouZitie

s

a. Zamyslany ucel

Vision-C 600 (VRS001) je vizualny mapovy systém samostatného typu, ktory zobrazuje Siroku Skalu tabuliek na LCD paneli.

b. Indikacie na pouzitie

Tento oddiel sa nevztahuje.

c. O¢akavany klinicky prinos

Tento oddiel sa nevztahuje.

d. Zamyslana populacia

Tento oddiel sa nevztahuje.

e. ZamysSlani pouZivatelia

Tento pristroj je ur¢eny len na pouzitie Specialistami na vySetrenie zraku (lekarmi/optikmi).
2. Popis pristroja
Hlavné komponenty pristroja Vision-C 600 su uvedené nizSie.

a. Predna strana

1. Polariza¢ny LCD displej
2. InfraCerveny snimac
3. Biela LED dioda (Maddoxov test)

b. Zadna strana

1. Vetranie
2 2. Reproduktor
2 3. Fixa¢na zéna
4. Vetranie
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c. Pripojenie

1. Vypina€ napajania ON/OFF

2. Napéjanie - privod 12 V rovnosmer. pradu
3. RH45 Lan

4.USB1

5. USB2
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Tento pristroj musi inStalovat Specializovany technik. Ak chcete pristroj nainstalovat’ alebo zmenit jeho pripojenie, obratte
sa na predajcu Essilor.

Dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné opatrenia:

o Pristroj neinstalujte na mieste:
o kde sa hromadi prach alebo necistoty,
o priamo vystavené svetelnym IG¢om,
o bohaté na kyslik,
o vykazujlce extrémne teploty a mieru vihkosti,
o vystavené silnym oscilaciam alebo nahlym otrasom.
« Nepouzivajte pristroj s horlavymi anestetikami alebo v spojeni s horfavymi latkami.
o Pristroj by nemal spadnut, to by pravdepodobne spésobilo poruchu. V pripade padu by vam pristroj mohol
rozdrvit telo alebo nohy.
« Uistite sa, Ze pristroj je namontovany mimo elektrickej zasuvky.
» Nezatlacajte hmozdinky prili§ hiboko do steny.

1. InStal&cia pristroja

1. N4jdite na stene vhodny bod na pripevnenie nastennej konzoly, ktora bude vyrobok podopierat.

> Uistite sa, Ze refrakéna vzdialenost spifia poziadavky bud pre priamy pohlad alebo pre zrkadlové usporiadanie.

2. Vyrovnajte dodani néstennd konzolu s kovovymi vystupkami smerom nahor a von k stene a oznatte otvory na
inStalaciu.

3. Umiestnite nastennu konzolu na stenu a do otvorov zaskrutkujte skrutky alebo pribite klince.

4. VVyrobok zaveste tak, Ze otvory na zadnej strane jednotky zarovnate s kovovymi priZzkami nastennej konzoly a
jednotku na tieto prazky zavesite.
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Doska s obrazovkou, i6nova doska (1x)

Nastenna doska

Skrutka M4x16mm, ref. &. CV6273 (4) N
N
u

Upeviiovacia skrutka ST6,3 x 65 vmm (2x)

RozSirovacia trubica (2x)

PodloZka (2x)

a. Instalacia konzoly VESA

1 Odskrutkujte a odstrante Cast, ktora sa ma pripevnit na stenu.
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2 Umiestnite Cast steny tak, aby ste oznaCili 2 upevriovacie vlozky a potom vitajte.

|

2 Namontujte priloZzena drevend hmozdinku.

4 Priskrutkujte stenova Cast podpery.

>

g

5 Druhd Cast priskrutkujte pomocou 4 skrutiek €. CV6273 (M4 x 16 mm).
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& Umiestnite obrazovku zhora, ako je znadzornené nizSie.

7 Zaskrutkujte bezpecnostnu skrutku.

3/

& Podla potreby upravte uhol obrazovky.

( HCOHDO

DVSOH
ONODR
zocoHD

sk AN
>>>>>

Vision-C 600 - Systém polarizovanych zrakovych tabuliek > V5 - 03-2023 (VRSQSE) - CE



INSTRUMENTS

T~
[ ESSILOR
@

PouzivaterskA PRIRUCKA > INSTALACIA / PRIPOJENIE

b. InStalacia drziaka napajacieho kabla

1 Umiestnite montazny drziak napéajacieho kéabla.

2 Priskrutkujte podperu na spravne miesto.

Q ‘ Skrutka sa dodava.

> DrZiak napéjacieho kébla je namontovany.
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2. Zapnutie/vypnutie

a. Zapnutie pristroja

1 Potom stlacte prepina¢ ZAP/VYP na obrazovke tabulky.

@ E=SIECIFY
\_// INSTRUMENTS

/'\ Spojenie medzi klavesnicou konzoly a obrazovkou mdzete skontrolovat kliknutim na optotypy (mali by sa

J

> Pristroj je pripraveny na pouZzitie.

objavit na obrazovke).
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b. Vypnutie pristroja

Vypnutie pristroja

1 Potom stlacte prepinac ZAP/VYP na obrazovke tabulky.

> Obrazovka sa vypne.

o Pripojenie kébla

o mmmmmmsmmmm [nfracervené pripojenie
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Umiestnite vyrobok tak, aby bol stred obrazovky LCD na Grovni o€i pacienta.

Q ‘ Optotypy sa generuju na zéklade vzdialenosti nastavenia obrazovky.

a. Konfiguracia obrazovky

VSetky nastavenia pristroja Vision-C 600 sa konfiguruji na konzole Vison-R.
Predvolené nastavenia obrazovky je mozné upravit stlacenim tlacidla na @E > konzoly.

> Zobrazi sa stranka s nastaveniami pristroja.
> Potom kliknite na H

> Zobrazi sa nasledujlca stranka:

Pre IP pripojenie Pre infracervené pripojenie
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Tlacidlo [Vision-C 600 Configuration] vyvola vyskakovacie okno konfiguracie Vision-C 600.
Toto tlacidlo je k dispozicii len v rezime technika.

Settings

Chart essibox.com

Address visionc600.local

Sound Level 9§ Y 50 %

Model

Time before ‘
screen saver

EE=EEEEE 3 min ‘ 5min ‘ 10 min 15 min never
mode | |
100 %

5 min ‘ 10 min 15 min never

Luminosity l

Teraz mbZete nastavit' nasledujice nastavenia:

o [Model]

e [Mirror mode]

o [Link]

e [Address]

e [Sound level]

o [Time before screen saver]
o [Time before eco mode]

o [Luminosity]

Ked je [Chart Type] nastavena na [Vision-C 600], je k dispozicii komunikacia cez IP.
Ak je nastavend IP komunikacia, adresa [IR Channel] je nahradena adresou [IP Address].

Ked je vybrata moznost [Vision-C 600], je k dispozicii [Time before eco mode] a [Time before screen saver] ako tlaidlo
[Vision-C 600 Configuration].

Kliknutim na tlacidlo [Vision-C 600 Configuration] sa zobrazi nasledujuce vyskakovacie okno:

Ip Address [ ] Static
Mask L plirgy
Gateway

1 :
1| Configuration
1 injection
DNS1

DNS2 screen

1
1 y
1| Sendimageto |1
3 1
3 1
1

1. [Infrared]
Len ked je zvolené [IR].
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2. [Ethernet]
Len ked je zvolené [Ethernet].
> Je to ndzov obrazovky (m6ze mat 12 znakov).
3. [Configuration injection]
Nastavenia sa odoSlu na obrazovku tabulky.
4. [Send image to Vision-C 600]
Na obrazovku tabulky sa odoSle obrazok, aby sa otestovalo pripojenie.

Po vykonani Uprav stlacte tlacidlo:

. \/ pre potvrdenie.

. x na zrusenie.

b. Nastavenie optotypov z konzoly

Podla IR

1 Optotypy je mozné generovat z konzoly stla¢enim tlacidla @E> na klavesnici konzoly.

2 Potom kliknite na

> Zobrazi sa nasledujlca stranka.

Chart essibox.com

Model Cs Pola 600 ~ Vision-C 600

IR Channel —} 2 | 3 4

N es— D 0%

Time bef 3 min 5 min ‘ 10 min 15 min ‘ never
screen saver
Time before eco . | . . -
mode 3 min | 5min 10 min 15 min never

Luminosity ~ GEEEEEEEENEN—— 440400 > 50 %

&

32 Nastavte rezim zrkadla ako [OFF] alebo [ON] podla vaSej konfiguracie.
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4 Potom kliknite na .

> Zobrazi sa nasledujuca stranka.

Data Format / Units

Far Exam 600 cm .
; oy
Near Exam I [
Dlshme 28cm ’ 33cm 50 cm 67 cm
Vertex Dlstanne‘ 13.75mm 16 mm 18 mm 20 mm
 Comparison When A >0.50D When A > 1.00D
| screenalert alert

Distance Lens Step

inch diopter ‘

5 Nastavte ostrost’ zraku:
o Cm
o palce
o dioptrie
6V ponuke [Far Exam Distance] nastavte vzdialenost hlavy foroptéra od obrazovky.

7 Vlozte klu¢ USB do bocnej strany konzoly alebo priamo do napéjacieho zdroja.

-
S = =
@‘“ R -

(= T -

2 Na obrazovke zvolte &% .

SRZDK
k2o D &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
°  LogMAR . LogMAR
Acuity Display: On On
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9 Stlatenim \,/ potvrdte.

> Spusti sa proces.

— i —

Vision-C 600 - Vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 0 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e Mirror Mode: Off off Mirror Mode: Off off
350 LogMAR LogMAR " LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On Oon
-

Generatini 8% Comissini

> Zobrazi sa vyskakovacie okno s upozornenim.

In order to update the chart screen

- turn off screen

-insert the usb key which contains update
-turn on screen

> Stlagenim \/ potvrdte.

> Optotypy su upravené.

10 Potom pripojte kl't€¢ USB k jednému z portov USB na obrazovke tabulky.

11 Zapnite obrazovku.
> Aktualizacia sa spusti automaticky.

Upgrading Upgrading
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12 Vyberte klG¢ USB.

Please remove ush key

> Obrazovka tabulky sa automaticky reStartuje.

Rebooting

(@ LOR
(@) EssikeR

Podla IP (LAN)

1 Optotypy je mozné generovat z konzoly stlacenim tlacidla @E> na klavesnici konzoly.

2 Potom Kliknite na [

> Zobrazi sa nasledujuca stranka.

Settings
Chart essibox.com
e " T
Address visionc600.local
Sound Level oEEEEE——— 0 0%
Time before

‘ 5 min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never
screen saver {

ﬁmemmm 3 min ‘ 5min ‘ 10 min never
Luminosity 100 %

3 Nastavte rezim zrkadla ako [OFF] alebo [ON] podla vaSej konfiguracie.
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4 Potom Kkliknite na .

> Zobrazi sa nasledujlca stranka.

Settings

Data Format / Units Distance

RanoEEns “
Far Exam 600 cm o
Ne_ar i 28cm 33cm 40cm 50 cm 67 cm
Distance
Vertex Distance 13.75mm 16 mm 18mm 20 mm
Conpatison Infinity Screen distance
screen
Comparison When A > 0.50D When A > 1.00D
screen alert

Lens Step

inch diopter

5 Nastavte ostrost zraku:

o Ccm
o palce
o dioptrie

6V ponuke [Far Exam Distance] nastavte vzdialenost hlavy foroptéra od obrazovky.

7 Na obrazovke zvolte e&% .

SRZDK
S — D -
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off Off
LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On

4 Aktualizaciu spustite stlacenim tlacidla \,”

o |

Vision-C 600 €5 Pola 600 Vision-C 600 s Pola 600
600 cm 600 cm G00cm 600 cm.
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off off Mirror Mode: Off off
Logha
n

LogMAR LogMAR Loghar
‘Acuity Display: On on ‘Acuity Display: On

e — ————
Uploading

c R

Vision-C 600 €5 Pola 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off off
MAR

gl LogMAR

‘Aciity Display: On on
D Y

Generating 75%

Compressing
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> Pristroj Vision-600 vykona stahovanie a aktualizuje softvér.

Downloading

> Potom sa systém reStartuje.

Rebooting

> Na klavesnici sa zobrazi hlasenie [Waiting chart screen].

Vision-C 600
600 cm X
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
. ,Mirror Mode:; Off
LogMAR
cuity Display: On

Upgrade

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
off
LogMAR
On

Waitini chart screen
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9 Nerobte nic.
> Systém sa druhykrat restartuje.

INSTRUMENTS

=\
ESSILOR
>

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
x < Mirror Mode: Off Off
—~zzi bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

Exiort finished
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Aktualizaciu Vision-C 600 riadi Vision-R 700 a Vision-R 800.
Ked je k dispozicii nova pamat Vision-R 700 a Vision-R 800, zahffia aj pamat Vision-C 600.

1 Kliknite na (@)= > - konzoly.
2 Potom kliknite na ﬂ

> Zobrazi sa nasledujuca stranka:

Settings

essibox.com

.~ Model €S Pola 600 Vision-C 600
z
o 4 0%

3min ‘ 5 min ‘ 10 min never

coEssssss———) 4 0%

&

15 min never

2 Nastavenie [Link] nastavte pomocou [IR].
4 Potom kliknite na m

> Zobrazi sa nasledujuca stranka.

Data Format / Units Distance Lens Step

=2 CE—
- 28cm 33cm 50 cm 67 cm

o |
_
Screen distance
When A >0.50D ’ When A>1.00D

16 mm ‘ 18mm 20 mm
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA > AKTUALIZACIA OBRAZOVKY

Na obrazovke zvolte & .

O i

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
2552 LogMAR p LogMAR
Acuity Display: On On

StlaGenim N/ potvrdte.

> Spusti sa proces.

SRZDK BRZDK
i Lilpy D & = ?
Vision-C 600 " vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
rror Mode: Off off Mirror Mode: Off
'~ LogMAR LogMAR ~ LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On On
-

Generatini 8% Compressin

> Zobrazi sa vyskakovacie okno s upozornenim.

In order to update the chart screen
- turn off screen
-insert the usb key which contains update

-turn on screen

L ]

> Stlacenim &/ potvrdte.

> Optotypy su upravene.

Pripojte kl't€¢ USB k jednému z portov USB na obrazovke tabulky.
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9  Zapnite obrazovku.
> Aktualizicia sa spusti automaticky.

Upgrading

Upgrading

10 Vyberte k¢ USB.

Please remove usb key

> Obrazovka tabulky sa automaticky reStartuje.

Rebooting

(@) ESSILOR

Welcome

) INSTRUMENTS
\\_./’
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA > AKTUALIZACIA OBRAZOVKY

1 Kliknite na @)= > ' konzoly.
2 Potom kliknite na H

> Zobrazi sa nasledujlca stranka:

Ip

3 Chart essibox.com

On

visionc600.local
G 000 50%

3 min 5 min ‘ 10 min

15 min ‘ never

5min J 10 min never

S | 00 %

o

3 min 1

3 Nastavenie [Link] nastavte pomocou [IP].
4 Potom Kliknite na m

> Zobrazi sa nasledujuca stranka.

Settings

Lens Step

Data Format / Units Distance
inch ’ diopter

‘ 600 cm ) -
g —

ﬁ 3em socm o7em
Screen distance
hen 40500 ’ When 81,000
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Na obrazovke zvolte & .

Aktualizaciu spustite stlacenim tlacidla

VisionC 600 €S Pola 600
600 cm 600 cm
Visual Aciity,Format: 1.0 (Decimal) 10 (Decimal)
LogMAR LogMAR
Actity isplay: On on

——
Generating 75%

> Pristroj Vision-C 600 vykoné stahovanie a aktualizuje softvér.

Downloading

> Potom sa systém reStartuje.

Rebooting

SR
H

=Kz
o8

Vision-C 600
600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off

Vision-C 600
600 cm

Visual Acuity Format: 1.0

(Decimal)

rror Mode: Off
LogMAR

‘Acuity Display: On

—_—

Compressing

€5 Pola 600
600 cm
1.0 (Decimal)
off

LogMAR
on

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
Off
LogMAR
On

Vision-C 600 Cs Pola 600
60 cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
irror Mode: Off off

LogMAR LogMAR
‘Acuity Display: On on

————
Uploading

Upgrade

VISION-C600

e
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> Na klavesnici sa zobrazi hlasenie [Waiting chart screen].

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e o JMirror Mode: Off Off
=it LogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

Waitini chart screen

Nerobte ni¢.
> Systém sa druhykrat reStartuje.

INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

Na konci aktualizacie stlacte tlacidlo

SRZDK - 2
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i zré.ﬂirror Mode: Off Off
sz bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On
R ——
Export finished
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PoOUZIVATELSKA PRIRUCKA > ZOBRAZENIE CHYB

Tento oddiel sa nevztahuje.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA > BEZPECNOSTNE HLADISKA

Akéakolvek vazna udalost, ktora sa vyskytla v suvislosti s poméckou, by mala byt nahlasena vyrobcovi a prisluSnému organu

Clenského Statu, v ktorom uZivatel alebo pacient zija.

Vision-C 600 je zdravotnicka pomdcka triedy | (nariadenie (EU) 2017/745).
Z&kladné UDI zariadenia: 3615020000001VISIONCO00KF

1. Symboly (pristroj a obal)

a. V dokumente

SymBoL Poris

Varovanie: nebezpecna situécia, ktora by mohla spdsobit
lahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nevyhnete.

=] =

Vystraha: nebezpecna situacia, ktora méze mat za nasledok
smrt alebo vdZne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Nebezpecenstvo: nebezpecna situacia, ktora méze mat za
nésledok smrt alebo vaZzne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Délezité a/alebo uzitocné dodato¢né informacie, ktoré sa treba

naucit’ v slvislosti s textom v tejto prirucke.

@ Tipy: praktické rady.
b. Na zariadeni a obale
SymBoL Poris
@ Povinnost oboznamit sa s pouZzivatel'skou priruckou
N Striedavy prad

Jednosmerny prad

Vyrobca

Datum vyroby (rok)

zdravotnickych pomocok).

Zdravotnicka pomdcka

pouzitie.

Ochranné uzemnenie (zem).

®HEN:E

galvanickou izolaciou.)

G—G—G Polarita

V stllade s normami FCC

a 2011/65/EU

ON = zapnuté (napajanie pripojené k sieti)

- S

Vision-C 600 - Systém polarizovanych zrakovych tabuliek > V5 - 03-2023 (VRSQSE) - CE
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O OFF = vypnuté (napéjanie odpojené od siete)

Manipulujte opatrne

Maximalne umiestnenie dalSieho 1 vyrobku nad predavanym
vyrobkom

\?

11 Téato strana nahor
1

—

b4

Krehké

T Uchovavaijte v suchu

c € Oznacenie CE (europske nariadenie tykajlce sa
zdravotnickych pomocok).

o < Uvedte tepelné limity, ktorym méze byt zdravotnicka pomdcka
vystavena pri zachovani Uplnej bezpecnosti.

vystavend pri zachovani Uplnej bezpecnosti.

kP Uvedte hranice atmosférického tlaku, ktorym méze byt

zdravotnicka pomocka vystavend pri zachovanii Uplnej

Uvedte limity vihkosti, ktorym méZze byt zdravotnicka pomocka
bezpecnosti.

2. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

o Za&kladny vykon: Z hladiska nariadeni nema vyrobok ziadny zakladny vykon.
« Pristroj neinStalujte vedla bezdr6tovych zariadeni (TV, radio, atd'.). Pristroj mdze spdsobovat’ ruSenie.
o Nikdy sa nepokuisSajte pristroj rozobrat. To méze spdsobit poruchu alebo poziar.

o Ak pristroj nefunguje spravne, nedotykajte sa jeho vnitra. Odpojte zastrCku zo zasuvky a poradte sa s
predajcom.

o Ak sa na pristroj vyleje tekutina alebo sa do neho dostanu cudzie predmety, odpojte zastrcku zo zasuvky a
poradte sa s predajcom.

o Ak sa vyskytnu akékolvek abnormality (hluk, dym, atd.), odpojte zastrcku zo zasuvky a poradte sa s predajcom.
DalSie pouzivanie mdze viest k poziaru alebo zraneniu osob.

o Pritomnost odtlaCkov prstov alebo prachu na optickych Castiach, napriklad na priezoroch, ovplyviiuje presnost
merani. Preto sa odporuca, aby ste s nimi nemanipulovali prstami a chranili ich pred prachom. Ak sa na optickych
Castiach nachadzaju odtlacky prstov alebo prach, jemne ich utrite makkou handrickou.

o Kryty su krehké, ak s nimi manipulujete a zaroveri méate Sperky alebo dlhé nechty mdzZe to viest k poSkriabaniu.
o Biele kryty mézu €asom zozltndt, ak su dihSie vystavené ultrafialovému Ziareniu.
o Neexistuju Ziadne obmedzujuce podmienky, ktoré by zariadenie mohlo tolerovat.

« NepokuSajte sa pristroj opravovat ani upravovat.
» Nikdy sa nepokuSajte sami vykonévat opravy vo vnutri pristroja. V pripade
- pordch sa obratte na svojho predajcu.
oAby ste zabranili riziku Urazu elektrickym prddom, neotvarajte kryt. VSetky
opravy konzultujte so svojim predajcom.

3. Kontraindikacia

Ziadne kontraindikacie.

Vision-C 600 - Systém polarizovanych zrakovych tabuliek > V5 - 03-2023 (VRSQSE) - CE
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4. VedIajSie ucinky
Ziadne neZziaduce vedlajsie G&inky.
5. Ustanovenie o vyltceni zodpovednosti

o Vysledky a/alebo technické udaje vyplyvajuce z manipulacie alebo pouzivania pristrojov musia analyzovat
odbornici so skdsenostami v réznych oblastiach pouzitia pristroja, aby sa prediSlo riziku nespravneho citania
alebo nespravnej analyzy Gdajov.

o Diagnostiku vykonava pouzivatel na vlastni zodpovednost a spolocnost Essilor odmieta akukolvek
zodpovednost za vysledky tejto diagnostiky.

o Kazdy pristroj skonstruovany, predavany a/alebo uvadzany na trh, ¢i uz priamo a/alebo nepriamo, spolo€¢nostou Essilor je
navrhnuty v stlade s platnymi ustanoveniami a predpismi. Obsahuje potrebné informacie na zabezpe€enie zamyslaného
pouzitia a umozfuje identifikaciu vyrobcu s prihliadnutim na odbornd pripravu, skdsenosti a znalosti zamysSlaného
pouzivatela.

« Tieto informacie vratane informacii obsiahnutych v priloZenych priru¢kach k vyrobku a poskytovanych technickych rad, ci
uz astnych, pisomnych alebo oznamenych pocas predvadzania, si poskytované na zéklade najlepSich znalosti. Tieto
informacie je vSak nutné povaZovat za pravne nezavazné, vratane prav priemyselného vlastnictva tretich stran.
Poskytnutie informacii neoslobodzuje zakaznika od kontroly aktualnych verzii, oznamenych rad a navrhov, najma kariet
bezpec€nostnych Gdajov, ndvodov a technickych informacii, ako aj od posudenia spdsobilosti pristrojov na zabezpecenie
zamyslaného pouzitia pocas dodavky.

« Aplikacia, pouzivanie a manipulacia s tymito pristrojmi, ako aj produkty vyvinuté zdkaznikom na zaklade technického
poradenstva a/alebo Cinnosti Udrzby nie st pod kontrolou spolo€nosti Essilor. Zodpovednost' za ne preto nesie vylu¢ne
zékaznik. Spolocnost Essilor odmieta akikolvek zodpovednost' v tychto zalezitostiach, ako je uvedené nizSie.

« Predaj vyrobkov sa riadi upravenymi vSeobecnymi podmienkami predaja a dodania.

6. Napajaci zdroj

o VAROVANIE: Pristroj musi byt pripojeny iba do napajacej siete s ochrannym
uzemnenim, aby sa prediSlo nebezpecenstvu zasiahnutia elektrickym pradom.

« Pri pripdjani k uzemnovacej svorke dbajte na to, aby ste pouZili uzemriovaci
kabel napajacieho kabla.

o Neposkodzuijte napajaci kabel (tym, Ze ho ohnete, budete za neho tahat alebo

- na neho polozZite tazke predmety, atd.). Neupravujte ho. Ak je kabel poskodeny

(uvolneny kontakt, poSkodeny plast, atd.), vymerite ho za novy. DalSie
pouzivanie m6ze mat za nasledok Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

o Nedotykajte sa sietovej zastrcky mokrymi rukami. To mbze spdsobit’ Uraz
elektrickym pradom.

o Ak pristroj dIhSi €as nepouzivate, odpojte napéajaci kabel zo zasuvky.

« Na pripojenie pristroja k elektrickej sieti nepouzivajte viaczasuvkové napajacie liSty, adaptéry ani predlzovacie
kable.

« Uistite sa, Ze je napajaci kabel Gplne zasunuty do zastrcky aj do pristroja. Ak ho nezasuniete spravne, moze dojst
k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

o Napajaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili usadzovaniu prachu. Ak je kdbel zne€isteny, moéze spdsobit
poruchu alebo poziar.

+ Ak je napajaci kabel po pouziti pristroja hordci, skontrolujte, Ci nie je zneCisteny. Ak nie je, vymeiite napajaci
kabel za novy. DalSie pouzivanie m6ze spOsobit poruchu alebo zranenie osob.

e Pristroj pouzivajte s vhodnym napédjacim napéatim. Trvalé pouZivanie s napajacim napéatim vyssim, ako je
menovity vykon, mdze spdsobit’ poruchu alebo poziar.
« Pri vkladani alebo vyberani napajacieho kabla drzte zastrcku.

 Pouzivajte iba napajaci kabel dodany spolu s pristrojom, model HO5VV-F, typ kabla 3G 10 mm?, so zastrckou
VIIG. SJT 3x18 AWG s nemocni¢nou zastrékou Nema 5-15P HF pre USA/CAN, dizka 2 m.
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7. Preventivne opatrenia tykajice sa IT siete

e Tento pristroj m6Ze prenasSat Udaje do pocitaca alebo inych zariadeni prostrednictvom rozhrania USB alebo
RJ45. Tieto zariadenia musia spliat normu IEC 62368-1.

o Siet IT musi byt parametrizovana tak, aby prijala textovy subor z adresy produktu (parametre brany
firewall)

o Prenosové postupy su v stlade s protokolmi FTP.
o Analyza rizik pri navrhu vyrobku nezaznamenala Ziadnu nebezpecnu situaciu.

o Externé zariadenia uréené na pripojenie k signélovym vystupom na zariadeni musia spiiiat prislusna
normu vyrobku pre takéto zariadenia IEC 62368-1 pre zariadenia IT. Okrem toho v3etky takéto kombinéacie
(zdravotnicke elektrické systémy) musia spifiat poZiadavky uvedené v bode 16 normy IEC 60601-1.
V&etky zariadenia, ktoré nesplfiaji poZiadavky na unikajaci prud podla IEC 60601-1, musia byt
umiestnené mimo prostredia pacienta (najmenej 1,5 m od podpery pacienta alebo musia byt napajané cez
oddelovaci transformator, aby sa znizili unikajice prady).

« Kazda osoba, ktora k pristroju pripaja externé zariadenie, vytvorila zdravotnicky elektricky systém, a preto je
zodpovedna za to, Ze systém splfia poziadavky uvedené v bode 16 normy IEC 60601-1. V pripade pochybnosti
sa obratte na kvalifikovaného zdravotnickeho technika alebo na miestneho zastupcu.

o Oddelovacie zariadenie (izolatné zariadenie) je potrebné na izolaciu zariadenia umiestneného mimo prostredia
pacienta od zariadenia umiestneného v prostredi pacienta. Takéto oddelovacie zariadenie sa vyZaduje najma pri
sietovom pripojeni. Poziadavka na oddelovacie zariadenie je definovana v bode 16.5 normy IEC 60601-1.

o Pripojenie tohto pristroja k pocitaCovej sieti, ktora zahffia iné zariadenia, moze viest k bezpe€nostnym rizikam a
rizikdm ochrany Udajov.

» Ocakava sa, Ze zodpovedna organizéacia tieto rizika identifikuje, analyzuje, hodnoti a kontroluje.
o Akékolvek nasledné zmeny v pocitacovej sieti mbézu spdsobit' rizika a vyzaduju si dalSiu analyzu.
o Tieto zmeny zahfnaji:

o zmenu konfiguracie pocitaCovej siete,

o pripojenie dalSich zariadeni k pocitaCove;j sieti,

o odpojenie prvkov pocitacovej siete,

o aktualizaciu zariadeni pripojenych k pocitacovej sieti,

o moderniz4ciu zariadeni pripojenych k pocitaCovej sieti.

Podrobné informacie o tomto pristroji vam poskytne vas distributor.

8. Elektromagneticka kompatibilita

V3etky niZSie uvedené informécie su zaloZené na normativnych poziadavkach, ktorym podliehaju vyrobcovia elektrickych
zdravotnickych zariadeni, ako su definované v norme IEC60601-1-2 Ed4.

Zariadenie spiiia platné normy elektromagnetickej kompatibility, pouZivatel vSak musi zabezpedit, aby Ziadne
elektromagnetické ruSenie nevytvaralo dalSie riziko, ako napriklad radiofrekvencné vysielace alebo iné elektronické
zariadenia.

V tejto kapitole n4jdete informé4cie potrebné na zabezpecenie toho, aby vaSe zariadenie bolo nainstalované a uvedené do
prevadzky za najlepSich podmienok z hladiska elektromagnetickej kompatibility. Jednotlivé Sndry zariadenia musia byt od
seba oddelené.

Niektoré typy mobilnych telekomunikacnych zariadeni, ako s mobilné telefony, mézu zariadenie rusit. Je preto porebné
dodrziavat’ odporicané separacné vzdialenosti.

Zariadenie sa nesmie pouzivat v blizkosti iného zariadenia ani sa ha neho nesmie umiestnit. Ak sa tomu neda vyhnut, je
potrebné pred pouzitim skontrolovat jeho spravnu funkciu v podmienkach pouzivania. Pouzitie iného prisluSenstva, ako
je uvedené alebo predavané vyrobcom (ako st nahradné diely), méze mat za néasledok zvySenie emisii alebo znizenie
odolnosti zariadenia.

V pripade, Ze zariadenie prestane fungovat, resetujte zariadenie, spustite test od zaciatku a nepouzivajte
predchadzajlce Udaje na vykonanie predpisu.
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a. Dizka kablov, $nur, atd'.

Dizka kablov alebo $ntr musi byt vagsia ako 3 metre.

Typ TESTU
VF emisie
Emisie harmonického pradu
Kolisanie napétia a blikanie
Odolnost voci elektrostatickému vyboju
Vyzarovanda odolnost - elektromagnetické polia

Odolnost voci rychlym elektrickym prechodovym
javom a vybojom

Odolnost’ voci ndrazovym vindm

Odolnost voci rusivym vplyvom vedenej radiovej
frekvencie

VyZarovana odolnost - magnetické polia

Odolnost voci poklesom napétia, kratkym vypadkom

a zmenam napétia

b. Odporuc¢any odstup

V sULADE s
CISPR 11, trieda A
IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-2
IEC 61000-4-2
IEC 61000-4-3

IEC 61000-4-4
IEC 61000-4-5
IEC 61000-4-6
IEC 61000-4-8

IEC 61000-4-11

c. Elektromagnetické emisie

Zariadenie je urCené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi, v ktorom sa kontroluji poruchy spdsobené
radiofrekvenénym Ziarenim.

Pouzivatel alebo inStalatér zariadenia mdze poméct zabranit elektromagnetickému ruSeniu dodrzanim minimalnej
vzdialenosti v zavislosti od maximalneho vykonu zariadenia na prenos radiovych frekvencii. Prenosné radiové
komunikacné zariadenia (vratane zariadeni, ako s anténne kable a externé antény) by sa nemali pouZzivat' blizSie ako 30
cm (12 palcov) od akejkolvek Casti zariadenia vratane kablov ur¢enych vyrobcom. V opa¢nom pripade by to mohlo mat
vplyv na vykon tychto zariadeni.

Emisny TEST SuLAD
RusSenie elektromagnetickym Ziarenim .
(Vyzarované emisie) (CISPR 11) Skupina 1
?f)swe napaétie v elektrarnach (Vodivé emisie) (CISPR Trieda B
Emisia harmonického pradu (IEC61000-3-2) TrledaA
Vyhovuje
Odchylky napétia, kolisanie napétia a blikanie Vyhovuje

(IEC61000-3-3)

d. Magneticka a elektromagneticka odolnost’

Tento vyrobok je urCeny na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi stanovenom nizSie. Je na zékaznikovi alebo
pouzivatelovi, aby overil, €i sa pristroj pouziva v uvedenom prostredi.

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDIE - USMERNENIA

Vyrobok vyuziva VF energiu na vnitorné funkcie.

Vyrobok sa méze pouzivat vo vSetkych prevadzkach
vratane domacnosti a prevadzok priamo pripojenych
na verejnu siet nizkeho napatia.

Elektrostaticky vyboj (ESD) (IEC61000-4-2)

Rychle elektrické prechodové javy a vybuchy
(IEC61000-4-4)

Vyrobok je ur€eny na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi stanovenom nizSie. Je na zakaznikovi alebo
pouzivatelovi, aby overil, €i sa pristroj pouziva v uvedenom prostredi.

Uroven Testovania IEC 60601

A UROVEN ZHODY

SKUSKA ODOLNOSTI

+8 kV kontakt
+15 kV vzduch

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDIE - USMERNENIA

Prostredie profesionalneho zdravotnickeho

+2 kV pre napéjacie vedenia Zariadenia.
+ 1 kV pre signalne porty
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+ 2 kV v diferencidlnom
Razové viny (IEC61000-4-5) rezime

+ 1 kV v prddovom rezime
Priradené magnetické pole priemyselnej

frekvencie 30 A/m
(IEC61000-4-8)

0 % Ut pre 0,5 cyklu
(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° a 315° pre 0,5

L 3 Lo cyklu) Prostredie profesionalneho zdravotnickeho
Poklesy napatia, kratke preruSeniaazmeny o, g pre 1 cyklus zariadenia. Ak si pouzivanie systému vyzaduje
napétia (IEC61000-4-11) 70 % Ut nepretrzitd prevadzku pocas vypadkov

elektrického prudu, odporuca sa, aby bolo
zdravotnicke zariadenie napajané samostatnym
zdrojom energie (UPS, atd.).

Pre 25 cyklov pri 50 Hz

Pre 30 cyklov pri 60 Hz
Jednofazové: 0 °

0 % Uy pre 250 cyklov pri 50

PreruSenie napatia (IEC61000-4-11) Hz pre 300 cyklov pri 60 Hz

Ut je striedavé sietové napétie pred pouzitim skaSobnej drovne.

e. Elektromagneticka odolnost), radiové frekvencie

Vyrobok je urCeny na pouZivanie v elektromagnetickom prostredi stanovenom nizSie. Je na zékaznikovi alebo
pouzivatelovi, aby overil, €i sa pristroj pouziva v uvedenom prostredi.

Prenosné radiové komunikacné zariadenia (vratane zariadeni, ako sU anténne kable a externé antény) by sa nemali
pouzivat blizSie ako 30 cm (12 palcov) od akejkolvek Casti testovaného zariadenia vratane k&blov ur¢enych vyrobcom. V
opacnom pripade by to mohlo mat’ vplyv na vykon tychto zariadeni.

" UroveN TesTovaNia IEC 60601 .
SKUSKA ODOLNOSTI - y ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDIE - USMERNENIA
A UROVER ZHODY

Elektromagnetické polia vyzarované radiovou 3 V/m

frekvenciou 80 MHz az 2,7 GHz
(IEC61000-4-3) 80 % MA pri 1 kHz
Vim

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,

Blizke polia vyzarované bezdrétovou VF 27 VIm
komunikaciou 385 MHz
Zariadenia (predbezna metdda IEC 61000-4-3) 28 \V//m
450 MHz, 810 MHz, Zariadenie zdravotnej starostlivosti.

870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V
150 kHz az 80 MHz
. . S 6 V vo frekvencii ISM a
XE%eGnleog&r_lgeme vyvolané polom pasme 09' 0.15 MHz do 80
MHz, radioamatérska
frekvencia vratane 80 % MA
pri 1 KHz
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Ak sa zisti problém, pozrite si nasledujicu tabulku, aby ste mohli prijat’ prisluSné opatrenia.

PriznaAkyY PRICINY A MERANIA

« Napajaci kabel nie je zapojeny.

Vyrobok sa nezapne A P - o
y P > ZastrCka musi byt zastr€en& do elektrickej zasuvky.

o Obrazovka zostava pri spusteni Cierna.
> Otvorte produkt a otvorte kryt, aby ste ziskali pristup k zakladnej doske.
>V mieste, kde sa nachadza karta SD, ju vyberte a vratte spat tak, aby sa
karta dotykala kovovych Casti.
> Restartujte vyrobok a v pripade, Ze sa spusti, nasadte spat vSetky kryty.
> Ak sa vyrobok nezapne, kontaktujte miestnu technickd podporu.

Nespravna inStalacia karty SD

Ak sa problém nevyrieSil ani po vykonani vySSie uvedenych opatreni, okamzite sa obratte na miestneho distribttora.

Vas predajca bol vySkoleny spolo¢nostou Essilor.
Pozrite si Stitok a poskytnite nam nasledujuce informacie:

e Nézov pristroja: VISION-C 600
o Sériové Cislo: 9 ¢&islic uvedenych na typovom Stitku
o Podrobné chyby
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e V zaujme zaistenia bezpecnosti a vykonnosti pristroja musia vSetky udrzbarske Cinnosti, pokial nie je v tejto
prirucke uvedené inak, vykonavat kvalifikovani ddrzbari.
« Tento pristroj je optické zariadenie s vysokou presnostou. Zaobchadzajte s nim vZdy opatrne.

« Nedotykajte sa obrazovky prstami a dbajte na to, aby ste odstranili vSetky nanosy prachu, ktoré by mohli skreslit’
displej optotypu.

o Ak zistite, Ze je toto zariadenie znecCistené, mdzete ho Cistit’ tak Casto, ako chcete (pozrite si konkrétne metddy
cistenia).

1. Podmienky skladovania a manipulacie

DodrZiavajte nizSie uvedené prevadzkové, skladovacie a prepravné podmienky.

Vyhnite sa podmienkam spdsobujicim kondenzaciu.

Teplota VIhkost Atmosfeéricky tlak
Pouzitie [+15°C; +30°C] [30 %:; 90 %)] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladovanie [- 10°C; + 55°C] [10 %; 95 %)] [700 hPA; 1060 hPA]
Preprava [- 40°C; + 70°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]

2. Cistenie

Aby ste predisli akémukolvek incidentu, pred Cistenim pristroj odpojte od
-\ elektrickej siete.

« Na Cistenie pristroja vzdy pouzivajte mierne navihéent makka handricku (z mikrovlakna, silikonova).

o Nestriekajte tekutinu na obrazovku ani na iné Casti vyrobku, bez ohladu na to, o aku tekutinu ide, aby nedoSlo k
poSkodeniu elektronickych dosiek.

« Na Cistenie pristroja nepouzivajte benzén, riedidla, organické rozpistadla, éter ani benzin.
Spoloc¢nost’ Essilor na poziadanie spristupni schémy zapojenia, zoznamy suciastok, popisy, pokyny na kalibraciu alebo iné

informacie, ktoré pomo6zu predajcovi opravit tie Casti tohto zariadenia, ktoré spolo¢nost ESSILOR oznacila ako opravitelné
predajcom.

3. Pravidelna kontrola a tdrzba

Skontrolujte, Ci je pristroj spravne pripevneny k stene (raz tyZzdenne).

Ak sa vyskytnu problémy s vyrobkom, postupujte podla nasledujicich krokov.

1. Vypnite napajanie.

2. Odpojte napéjaci kabel pripojeny k pristroju.

3. Pripojte napajaci adaptér k pristroju a zapnite napajanie.

4. Skontrolujte, Ci je kontrolka napajania zelena,

5. Skontrolujte, €i pristroj pracuje spravne s klavesnicou Vision-R (pozrite kapitolu [Adjustments before the examination],
6. Ak pristroj nefunguje spravne, odpora¢ame vam postupovat podla nasledujiceho postupu.

Skontrolujte ndzov modelu a sériové Cislo pristroja a okamzite sa obratte na kontaktnd osobu spolo¢nosti Essilor.

Tento vyrobok méZe mat poruchu v dosledku elektromagnetickych vin spésobenych mobilnymi telefénmi, vysielagmi, radiom
riadenymi hrackami atd.
Dbajte na to, aby ste sa k vyrobku nepriblizovali s predmetmi, ktoré ho ovplyviuja.

4. Demontéz vyrobku a preprava

Tento oddiel sa nevztahuje.
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5. Likvidacia

Pokyny na likvidaciu pristroja v stlade so smernicami 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajlice sa
obmedzenia nebezpetnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a likvidacie elektrického a
elektronického odpadu.
Po skonceni zivotnosti by pristroj nemal byt vyhodeny spolu s komunalnym odpadom. MéZete ich
zlikvidovat v zbernom stredisku, ktoré prevadzkuje obec alebo firma, ktoré tato sluzbu ponukaja.
E Samostatna likvidacia elektrického zariadenia zabrani akémukolvek poSkodeniu Zivotného prostredia
alebo zdravia, ktoré by mohlo vyplynut z nespravnej likvidacie, a tiez umozfiuje recyklaciu pouZzitych
materialov, aby sa Setrila energia a prirodné zdroje.
Piktogram kontajnera s kolieskami sa nachadza na Stitku pristroja. Oznacuje povinnost’ separovaného
zberu a likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni po dobe zivotnosti/v pripade, Zze st mimo
prevadzky.

o Pouzivatel musi vziat do Gvahy potencialne Skodlivé Gcinky na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli
vzniknut v dosledku nevyhovujicej likvidacie celého pristroja alebo niektorych jeho komponentov.

o Aby sa zabréanilo uvolfiovaniu nebezpecnych latok do Zivotného prostredia a podporilo sa zachovanie prirodnych
zdrojov, vyrobca v pripade, Ze si pouzivatel Zeld pristroj po skonceni jeho Zivotnosti zlikvidovat, umoznuje
opatovné pouzitie, obnovu a recyklaciu pristroja a jeho komponentov. Pred likvidaciou pristroja je potrebné
zohladnit poziadavky eurdpskych a vnutrostatnych predpisov.

e Pristroj nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom, ale zlikvidujte ho oddelene odovzdanim na mieste
Specializovanom na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo na miestnom drade, ktory ma na
starosti zber odpadu.

o Dodavatel alebo vyrobca je povinny vratit staré zariadenie.

e Vstupom do konzorcia pre odpad z technologickych zariadeni vyrobca hradi naklady na spracovanie a recyklaciu
pouzitého pristroja.

¢ Vyrobca sa zavazuje poskytnit pouzivatelovi vSetky informacie tykajuce sa nebezpecnych latok obsiahnutych v
zariadeni a spésobov recyklacie tychto latok a informovat ho o existencii recyklacie pouzitého zariadenia. Zakon
stanovuje prisne sankcie v pripade porusenia.
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Predpokladana Zivotnost' zariadenia a jeho komponentov je 7 rokov.

o Typ LCD displeja: 24-palcovy IVO TFT LCD / optické polarizacné sklo
e RozliSenie: 1920 x 1080 pixelov
» Velkost okna tabulky:
o Dizka: 293,2 mm
o Sirka: 521,3 mm
o Jas: Max. 250 cd / m?
o Zobrazenie vzdialenosti: 3 m az 8 m (Uprava krokov po 0,25)
o Pamatova karta: Karta SD (8 GB)
e Zvukovy vystup: Mono 4W Max
o Napajaci zdroj:
o 100 - 240V ~—\_50/60 Hz

o 12V o= =5 A (napéjaci adaptér)
o Model: GSM60A12-P1J
e Spotreba energie: Menej ako 60 VA
o Komunikacia:
o Drét: Ethernet
o Bezdrbtové pripojenie: Komunikacia IR DA

[+

. Rozmery a hmotnost’

o Dizka: 393,6 mm

o Sirka: 612 mm

o Hibka: 71,3 mm

o Celkova hmotnost: 7,9 kg

b. Specifikacie LED di6d

 ViditeIna biela LED diéda:
o Farba: biela
o Chromatickost' CCT: 5000 K
o Tok: 35,9 Im
o Trieda: NC
o Infracervend LED di6da:
o Farba: IR
o VInové dizka: 850 nm
o Intenzita ziarenia: 1000 m\W/sr
o Trieda: 2

Tento oddiel sa nevztahuje.

Tento oddiel sa nevztahuje.
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NajnovSia verzia pouzivatelskej priru¢ky v prisluSnom jazyku je k dispozicii na webovych strankach. Na poziadanie je mozné
bezplatne poskytnit papierovu verziu.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Seig -_A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.>).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘OIML ol.u.)l
elaziwIl ao ] agg STV,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbivaup fa sie JocTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose crnelbisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Na KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansiBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiusHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mosis,
bg ckaHupaiite QR Koga no-fony, Kato M3nos3BaTe creuyasneH MHCTPYMEHT Unu npunoxeHue. Monsi, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € MOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoaxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMK 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon ot
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaleio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite otI N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKOV 0dNYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.

Ateljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot

hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.
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ms

nl

no

pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo € disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

TERI—HY—<I a7k, PDFFER TV T T AR—IADBAFTEET, 77 ERTBICIF. ERADOY—ILE
&7 TV r—o 3> % EALT LTFOQRI—REZXF vV LTLIEETV, BEVDT NI IANEYITHD., &
FHREAZERTIIBEVNRY I LD T7HRA VI M=ILENTVWB I e EZRESRLTLIEETL,

TH AL @M= & SZHol|l PDF YAC 2 AELICE O] BEMO|| AMASIHAH, HE =7 L= HE AHESI Of2i QR 2
EE AWSHAR. AFBXLS| 7|77t Mot HAKQl AL HHME EAY £ U= MESH AT EL0{7F A=K 2elstA|

7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad josy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekl|atu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. L{dzu, parliecinieties, vai jlusu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pd et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajace wyswietla¢ elektroniczna Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuério completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare n format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO Nosib3oBaTens AOCTYMNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTBe B hopmate PDF. UTo6bI NONYUnNTb K HEMY
[OCTyn, OTcKaHupyiiTe QR-KOA HWXKE C MOMOLbH CneymasibHOro MHCTPYMEHTa Un NpuoXeHus. Yoegutech, UTo
Balle YCTPOMCTBO MOAXOAUT M MWMEET COOTBETCTBYHLLEE MporpaMmHoe obecrieyeHne pAns oTo6paxeHus
3M1EKTPOHHbIX MHCTPYKLMIA NO aKcrayaTauum.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte

nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Zze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.

Vision-C 600 - Systém polarizovanych zrakovych tabuliek > V5 - 03-2023 (VRSQSE) - CE



@\ ESSILOR
INSTRUMENTS
= PouzivaTerska PRIRUCKA > QR koD

Celoten uporabniski prirocnik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lAmplig och har en
passande programvara fér att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

awsasuAlaRidaduauysailusuuuu PDF TamauuiSuaws Tastumstindv [UsaaunuArasldaduawdrginsoviiokda
th uauwalngulawl: Tusaasvaaulkudipiigunsaivavarutuikiizau ua:dsawduwsnansaldiunmsuaaviuu=tnsigoiu
d1dnnsalndldagvgndon

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icgin lutfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada A0CTYNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hudng dan st dung day dd cé san trén khong gian web & dinh dang PDF. D€ truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dudi bang cong cu chuyén dung hodc bang Ung dung. Vui long ddm bao rang thiét bj ctia ban pha hgp va c6 phan
mém phi hgp dé hién thi HuGng dan st dung dién tir

FTENREFMIAU POF BXEME LR, MFRE, BEAEMNIENNARFAETH QR 5. BHARAR

h
‘ ERIREEAARERENNRN, EBETRBFREARA.
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